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]81‘71 Ponceuse a béton 17/125
sans accessoires (meule-

1051 boisseau diamantée)

11051

10725 Ponceuse a béton 22/125
sans accessoires (meule-
boisseau diamantée)
Ponceuse a béton 24/180

14219 ;
sans accessoires (meule-
boisseau diamantée)

Livraison

Controle final + nettoyage

Meule-boisseau diamantée
Turbo or g 125 mm

15577 | Pour béton, chape, enduit
ribbé, chape anhydrite, colle
carrelage et sols terrazzo.

Fay!

o T
N

Meule-boisseau diamantée
GT5 2 125 mm

15578 Pour tous les revétements sur
chape (par ex.: mortier, colle,
peinture).
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15579

PCD White Shark @ 125 mm
Pour revétements difficiles et
durs (époxy, asphalte coulé)
sur fond dur et étanchéité
bitumée.

15580

PCD Rondo @ 125 mm

Pour tout type de revétement,
également adapté pour résine
époxy, vitrification, restes de
colle, sols a grain dur et
couches de peinture.

15581

PCD Duo @ 125 mm

Pour mortierscolles, restes de
colles, enduits ribbés et
étanchéité bitumée.

® B

15582

Meule-boisseau diamantée
Turbo Gold g 180 mm

™
4

£
¢
(X5

15583

Meule-boisseau diamantée
GT7 2 180 mm

15584

PCD White Shark @ 180 mm

15585

PCD Rondo @ 180 mm

15586

PCD Duo ¢ 180 mm

&% o
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RTOOL Ponceuse de plafond
avec l'aspirateur

Avec la ponceuse a béton
RTOOL 24/180 et I'aspirateur
DC 2900c eco

14873
sans accessoires (meule
boisseau diamantée et filtre
DC 2900c eco)

M 90 kg

Livraison
Controle final + nettoyage

Pour garantir un travail sans
6515 poussiere et hygiénique, le
filtre fin cellulose est nouveau.
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BOUCHARDEUSE

Description Jour 1-5 | dés jour 6

Bouchardeuse Flex 150
8132 avec plateau et vis Fr. 80.00 Fr. 67.00
sans stations de bouchardage

Livraison Fr. 25.00
Controle final + nettoyage r. 20.00

Accessoires bouchardeuse

[\[o} Description Jour 1-5 | dés jour 6

o
155g7 | Stations de bouchardage Fr.30.00 | Fr.25.00 ®
compléte (4 pieces)
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Machine monodisque 3 CV
10580 | Sans plateau pour pad

M 45 kg

Livraison
Controle final + nettoyage
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14223 | Plateau pour pad

Plateau avec revétement

10545 caoutchouc

Dispositif d'aspiration

10540 (optionnel)

Le disque abrasif correspon-
dant est disponible séparé-
ment et sera facturé en sus.
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Ponceuse de sol

RTOOL 22/250

13990 | avec plateau et vis

16094 | sans accessoires (dia wings)

M 59 kg

Livraison
Controle final + nettoyage
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15588 | Vis a téte hexagonale, 12 pcs.

Dia Wings vert, 4 pcs.
15589 | Pongage grossier de chapes,
anhydride, colle. C30/C40

Dia Wings vert, 4 pcs.
15590 | c1g/c20

Dia Wings rouge, 4 pcs.
15591 | Pongage grossier sur béton.
C30/40

Dia Wings rouge, 4 pcs.
15592 1 c120/C150

16757 | Vis a téte hexagonale, 12 pcs.

Wings PCD Rondo, 4 pcs.
Pour tout type de revétement,
15593 également adapté pour résine
époxy, vitrification, restes de colle,
sols a grain dur et couches de
peinture.

Wings PCD Blue Shark I,
15594 | 4 pcs.
Pour époxy et asphalte coulé.

Wings PCD White Shark,

4 pcs.

15597 | Pour des revétements durs et
difficiles (époxy, asphalte coulé)
sur chapes durs.

Wings PCD Duo, 4 pcs.

Pour les revétements épais
15595 | comme mortiers colles, restes de
colles, enduit de mortier et
étanchéité bitumée.
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13970

Surfaceuse 18

2 450mm

avec caisse outil de montage
et raccord électrique

sans accessoires (dia wings)

M 95 kg

16980

Ponceuse de sol 330

2 330 mm

avec caisse outil de montage
et raccord électrique

sans accessoires (dia wings)

M 65 kg

16981

Surfaceuse 500i

@ 500 mm

avec caisse outil de montage
et raccord électrique

sans accessoires (dia wings)

M 150 kg

Livraison

Controle final + nettoyage
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16847

9 x Set Dia Wings Black

avec systéme ScanOn Quick
Pour un pongage agressif.
Liant moyennement dur : Pour
le béton normal, les chapes,
I'anhydride, le terazzo ou la
colle a carrelage.

C14/C16

16848

9 x Set Dia-Wings Blue

avec systéme ScanOn Quick
Pour un poncage fin.

Liant moyennement dur : Pour
le béton normal, les chapes,
I'anhydride, le terazzo ou la
colle a carrelage.

C30/C40

16849

9 x Set PCD-Wings Razorback
avec systeme ScanOn Quick
Pour enlever la peinture, la
colle, le mastic, I'époxy, la
chape ou toute autre surface
grossiére jusqu'a 3 mm.

13

Rosset Technik machines et outillage SA-
Ebersmoos 4 - CH-6204 Sempach

info@rosset-technik.ch ‘T 021 946 54 55 - F 041 462 50 80

rosset-technik.ch



mailto:info@rosset-technik.ch

RTSS=T
T=CHNIK =5,

Fraiseuse de sol NFE Spartan

16664 | SaNS tambour de fraisage

M 57 kg

Livraison
Controle final + nettoyage

Tambour de fraisage complet
HMR-5.40

Concu pour le retrait de
mateire dure.

16665

16666 | Tambour de ripper en bois
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Fraiseuse de sol Scanmasin

Description Jour 1-5 | dés jour 6

Fraiseuse de sol

Ferox 320 WS

avec tambour et systéme de
17191 | filtration adapté Fr. 950.00 Fr. 850.00

I 300 kg, fraiseuse de sol
A 282 kg, systéme de filtration

Livraison par camion, Fr. 1.00 par kilométre
Controle final + nettoyage r. 40.00

Accessoire fraiseuse de sol (tambour et filtre)

No. Description Jour 1-5 dés jour 6 |

17192 | Tambour de fraisage et filtre Fr. 300.00 Fr.280.00
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DECOLLEUSES

Décolleuse "Bully" avec poignée en T

Description Jour 1-5 |

Décolleuse "Bully"
avec poignée en T

des jour 6

15372 | sans lames Fr. 115.00 Fr. 97.00
M 14.3kg
Livraison par poste Fr. 25.00

Controle final + nettoyage r. 20.00

Accessoires décolleuse Bully avec poignhée en T (lame)

Description Jour 1-5

Lame de rechange pour Fr. 7.00

15608 décolleuse Bully

dés jour 6

Fr. 6.00

16

Rosset Technik machines et outillage SA-

Ebersmoos 4 - CH-6204 Sempach

info@rosset-technik.ch ‘T 021 946 54 55 - F 041 462 50 80
rosset-technik.ch



mailto:info@rosset-technik.ch
https://dict.leo.org/franz%C3%B6sisch-deutsch/contr%C3%B4le
https://dict.leo.org/französisch-deutsch/final
https://dict.leo.org/franz%C3%B6sisch-deutsch/nettoiement

RTSS=T
T=CHNIK =5,

Décolleuse NFE 5280

16667 sans kit de maintenance

M 119 kg

Livraison
Controle final + nettoyage
Remarques

Kit de maintenance

16750 5280

Contenu :

Lame standard
101/152/1.5 et
127/152/1.5

Couteau a angle aigu
76.2/203.2/1.6

Lame 76/254/2

Lame 90° 76/304/1.6
Ciseau d'angle
101/50/7.9
Porte-outil pour burin
Cable électrique 3x1.5,
10m, IP55

Clé a molette 7/32
dans un coffret en
plastique.
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Décolleuse 6280 Commander

17149 sans kit de maintenance

M 192.8 kg

Livraison
Controle final + nettoyage
Remarques

Kit de maintenance

17150 Commander

Contenu :

Lame 76/152/2

Lame standard
127.152.1.5,

Lame 76/254/1.6
supérieure

Lame avec angle de 90°
76/304/1.6,

Lame avec angle de 45°
76/254/2 .4,

Lame 76/203/2.4,

Cable électrique 3x1.5,
10m, IP55

Cliquet réversible

Clé a ceil double

dans un coffret
métallique .
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Décolleuse 6280 Gladiator

16670 sans kit de maintenance

R 222 kg

Livraison
Controle final + nettoyage
Remarques

Kit de maintenance

16751 Gladiator

Contenu :

Lame avec angle de 90°
76/203/2.4

Lame 76/254/1.6 sup.
Lame 45° 76/254/2.4
Lame 76/152/1.6 sup.
Ciseau d'angle pointe de
carbure 152/25/12.7
Clé a molette 7/32
Cable électrique 3x1.5,
10m, IP55

Cliquet réversible
Douille de tournevis

Clé a ceil double

Téte de coupe

Bague de fixation
Fixation d'angle de 30°
dans un coffret
métallique.
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Décolleuse NFE ROGUE

16671 sans kit de maintenance

M211.4kg

Livraison
Controle final + nettoyage
Remarques

Kit de maintenance

16752 Rogue

Contenu :

Lame avec angle de 90°
76/304/2.3

Lame 76.2/152/1.6
supérieure

Lame avec angle de 90°
101/254/1.6

Burin a bois pour sol
152/25/12.7

Burin d'angle 152/25/12.7
Cable électrique 3x1.5,
10m, IP55

Cliquet réversible

Téte de découpe

Clés a douille

dans un coffret
métallique.

20

Rosset Technik machines et outillage SA-

Ebersmoos 4 - CH-6204 Sempach

info@rosset-technik.ch ‘T 021 946 54 55 - F 041 462 50 80
rosset-technik.ch



mailto:info@rosset-technik.ch
https://dict.leo.org/franz%C3%B6sisch-deutsch/contr%C3%B4le
https://dict.leo.org/französisch-deutsch/final
https://dict.leo.org/franz%C3%B6sisch-deutsch/nettoiement

RTSS=T

— Maschinen.
— Werkzeuge.
— & Oberzeugend

16672

Décolleuse autoportée
NFE 7700
sans kit de maintenance

M 1'237.9 kg

Livraison

Controle final + nettoyage

16753

Kit de maintenance
6700

Contenu :

Lame 45° 76/304/2.3
Lame 76.2/304.8/2.4
Lame extra-résistant
76.2/152.4/4.7

Ciseau d'angle
152/51/12.7,152/152/12.7
Clé a molette 3/4 x 1 1/8
Cable de rallonge 2 m
Téte de coupe longue,
courte

Cable électrique 3x1.5,
10m, IP55

Cliquet réversible

Clé a douille

dans un coffret
métallique.
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16747

Décapeur pneumatique
S36 V2 court

kit rénovation

Outils standard inclus

16748

Décapeur pneumatique
S55 V2 longue

kit étancheit

Outils standard inclus

16754

Compresseur FIAC
Entierement automatique,
version mobile

volume de levage 415 I/min
Débit volumétrique

310 I/min

Pression maximale 10 bar
Moteur 230 V/50 Hz,

2.2 kW

Réservoir d'air comprimé
501

R 68 kg

Livraison

Controle final + nettoyage

22

Rosset Technik machines et outillage SA-

Ebersmoos 4

info@rosset-technik.ch ‘T 021 946 54 55 - F 041 462 50 80

- CH-6204 Sempach

rosset-technik.ch



mailto:info@rosset-technik.ch
https://dict.leo.org/franz%C3%B6sisch-deutsch/contr%C3%B4le
https://dict.leo.org/französisch-deutsch/final
https://dict.leo.org/franz%C3%B6sisch-deutsch/nettoiement

RTSS=T

— Maschinen.
— Werkzeuge
— & Uberzeugend

ASPIRATEURS
DC 1800 eco

Description

DC 1800 eco aspirateur
avec tuyau, tube et buse pour

Jour 1-5 |

deés jour 6

11002 | sol
12355 | sans filtre fin, cellulose Fr.50.00 Fr.42.00
M 14 kg
Livraison CHF 35.00
Controle final + nettoyage CHF 30.00
Remarques Uniquement pour I’aspiartion a sec

Accessoires DC 1800 (filtre)

No. Description unique |
Pour garantir un travail sans
6515 poussiére et hygiénique, le Fr.61.00
filtre fin cellulose est nouveau.
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DC 2900c eco
No. Description Jour 1-5 | dés jour 6
DC 2900c eco aspirateur
1040 :;rlec tuyau, tube et buse pour
1041 ' Fr. 55.00 Fr. 46.00
sans filtre fin, cellulose
1042
M 16 kg
Livraison CHF 35.00
Controle final + nettoyage CHF 30.00
Remarques Uniquement pour I’aspiartion a sec

Accessoires DC 2900c eco (filtre)

No. Description unique \

Pour garantir un travail sans
6515 poussiere et hygiénique, le Fr.61.00
filtre fin cellulose est nouveau.
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DC TROMB 400c
No. Description Jour 1-5 | dés jour 6
DC TROMB 400c aspirateur
avec tuyau, tube et buse pour
14860 | S° . Fr.115.00 |  Fr. 95.00
sans filtre fin polyester
M 46 kg
Livraison par camion, Fr. 1.00 par kilométre
Controle final + nettoyage Fr. 40.00
Remarques Uniquement pour I’aspiartion a sec

Accessoires DC TROMB 400 (filtre)

Description

Pour garantir un travail sans
14413 | poussiére et hygiénique, le Fr. 150.00 “U‘H“
‘.‘i

filtre fin polyester est nouveau
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DC STORM 500 A

Description Jour 1-5 | dés jour 6

DC STORM 500 A
aspirateur 4.0 kW 400V
avec cable, tuyau 7.5 m, tube

15421 | et buse pour sol Fr. 420.00 Fr. 330.00
sans filtre
M 180 kg
Livraison par camion, Fr. 1.00 par kilométre
Controle final + nettoyage Fr. 170.00
Remarques livraison sur palette

Accessoires DC STORM 500 A (filtre)

Description Jour 1-5  dés jour 6

15085 | Usure du filtre Fr. 19.00 16.00

26

Rosset Technik machines et outillage SA-

Ebersmoos 4 - CH-6204 Sempach

info@rosset-technik.ch ‘T 021 946 54 55 - F 041 462 50 80
rosset-technik.ch



mailto:info@rosset-technik.ch
https://dict.leo.org/franz%C3%B6sisch-deutsch/contr%C3%B4le
https://dict.leo.org/französisch-deutsch/final
https://dict.leo.org/franz%C3%B6sisch-deutsch/nettoiement

RTSS=T
T=CHNIK =,

EPURATEUR
AirCube 500
No. Description Jour 1-5 | dés jour 6
AirCube 500 épurateur -
avec tuyau et pré-filtre & T
14220 | sans filtre Fr.25.00 Fr.21.00 3
M 13 kg
Livraison Fr. 20.00

Controle final + nettoyage Fr. 10.00

Accessoires AirCube 500 (filtre et cone)

No. Description Jour 1-5 deés jour 6

11666 | Usure du filtre Fr. 15.00 13.00

14221 | Cdne d’entrée (optionelle) Fr. 5.00 Fr. 4.00
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AirCube 2000
No. Description Jour 1-5 | dés jour 6
AirCube 2000 épurateur
11636 | avee pré-filtre
14217 | sans tuyau et filtre Fr. 50.00 Fr. 42.00
30 kg
Livraison par camion, Fr. 1.00 par kilométre

Controle final + nettoyage Fr. 20.00

Accessoires AirCube 2000 (filtre et tuyau)

No. Description Jour 1-5 | dés jour 6

13997 | Usure du filtre Fr. 19.00 Fr. 16.00 ]

14162 | Tuyau flexible 250mm, 0.5 —

14218 | 9m dans boite a tuyau Fr.15.00 Fr.12.00
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SCIE A EAU

Description Jour 1-5 | dés jour 6

Scie a eau 35/670
sans disque diamanté
10724 | @ 350 mm Fr. 80.00 Fr. 67.00 \

R 78 kg

Scie a eau 30/800 K
sans disque diamanté
14039 | 2 300 mm Fr. 115.00 Fr. 96.00

M 78 kg

Scie a eau 30/1200 K
sans disque diamanté
12933 | @ 300 mm Fr.160.00 | Fr. 133.50

M 110 kg

Scie a eau ZOE 130 ADV
sans disque diamanté
12932 | @ 360 mm Fr. 105.00 Fr. 87.50

M 98 kg

Livraison par camion, Fr. 1.00 par kilométre
Contréle final + nettoyage Fr. 50.00
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Accessoires scie a eau (disque diamanté)

Description

Disque diamanté SC 550
15599 | Disque plein pour grés cérame
2 300 mm

Jour 1-5 |

Fr.20.00

des jour 6

Fr.17.00

Disque diamanté Turbo-PLE
15600 | Disque universel pour
carreleurs, cranté. @ 300 mm

Fr.20.00

Fr.17.00

Disque diamanté standard
silenc.

Sandwich, universel, béton
2 300 mm

15601

Fr. 32.00

Fr. 26.50

Disque diamanté Premium
Sandwich, denture serrée, pour
carreaux en terre refractaire.

2 300 mm

15602

Fr. 41.00

Fr. 34.00

Disque diamanté SC 550

@ 350 mm

15603 | Disque plein, pour grés cérame.

Fr. 25.00

Fr.21.00

Disque diamanté Turbo-PLE
15604 | Disque universel pour
carreleurs, cranté. @ 350 mm

Fr.25.00

Fr.21.00

Disque diamanté Standard
15605 | Sandwich, universel, béton.
2 350 mm

Fr. 37.00

Fr. 31.00

Disque diamanté Premium
Sandwich, denture serrée, pour
carreaux en terre refractaire.

2 350 mm

15606

Fr. 45.00

Fr. 37.50
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SCIE A SEC
1Q MS362
No. Description Jour 1-5 | dés jour 6
Scie a sec iQ MS362
17221 | Sans disque diamanté Fr. 100.00 Fr. 90.00
R 68 kg
Livraison par camion, Fr. 1.00 par kilométre

Controle final + nettoyage Fr. 50.00

Accessoires scie a sec
No. Bezeichnung 1.-5.Tag| ab6.Tag

Disque diamanté g 420 mm
GRES ULTRA S2 DRY

Pour carreaux de terrasse en
17222 | céramique, carreaux Fr. 25.00 Fr.21.00
composites en céramique,
céramique dure, grés cérame
dur, granits fins.

Disque diamanté g 420 mm
TURBO PREMIUM

Pour tuiles, tuiles en terre
cuite, briques de machefer,
bordures en granit (jusqu'a 55
mm d'épaisseur de matériau).

17224 Fr. 25.00 Fr.21.00
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DIABLE ESCALIERS ELECTRIQUE

No. Description Jour 1-5  dés jour 6

Diable escaliers électrique
170kg

avec 1 x accu et cable
d'alimentation

14231 Fr.150.00 Fr.125.00

Livraison par camion, Fr. 1.00 par kilométre
Controle final + nettoyage Fr. 20.00

Accessoires diable escaliers électrique

Description Jour 1-5 dés jour 6

Batterie de remplacement

14232 (optionnelle)

Fr. 15.00 Fr. 12.00
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INFORMATIONS GENERALES CONCERNANT LA LOCATION CHEZ ROSSET
TECHNIK SA

Quelles sont les conditions préalables pour une location chez Rosset Technik
SA?

Seules les personnes enregistrées chez nous peuvent louer des machines. Rosset
Technik SA se réserve le droit d’exiger une caution. Le montant de la caution est
défini par un collaborateur de Rosset Technik.

De quelle fagon le client recoit-il I'article de location souhaité ?

Aprés contrdle de sa disponibilité, I'article de location peut étre retiré a notre siége
principal & Sempach. De plus petite machines peuvent étre livrées par notre service
de livraison a I'adresse souhaitée (excepté sur des chantiers). Aprés accord, une
plus grande machine de location peut également étre livrée par camion ou par notre
collaborateur du service externe.

Quelle est la durée de location chez Rosset Technik SA ?

Le parc de location est organisé pour des locations d’un jour a plusieurs semaines.
Si un client a besoin de 'appareil de location pour une plus longue durée, il peut —
apres confirmation par un collaborateur Rosset Technik — I'acquérir.

A quel moment commence la location ?

La location débute le jour de la remise de I'appareil de location a Sempach ou le
lendemain la prise en charge par une entreprise de transport, telle que La poste,
DHL, DPD. Chaque jour de location entamé est facturé entierement. Le samedi est
considéré comme jour ouvrable et sera par conséquent facturé.

A quel moment se termine la location ?

La location se termine le jour ou I'appareil est remis a une entreprise de transport,
telle que La Poste, DHL, DPD ou le jour de la restitution a notre siege de Sempach.
Chaque jour de location entamé est facturé entiérement. Le samedi est considéré
comme jour ouvrable et sera par conséquent facturé.
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Coiits

Prix de location :

- Tous nos prix sont nets et hors TVA. Par principe, les prix s’entendent sans
engagement. Nous nous réservons le droit de les adapter aux conditions du marché
sans annonce préalable.

Colts de transport et de retrait :

- Colts en cas de livraison par camion ou par notre collaborateur du service externe
CHF 1.00 par kilometre et par trajet.

- Colts en cas de livraison par paquet (DHL ou La Poste) CHF 25.00 / CHF 35.00
par trajet.

- Couts en cas de livraison express par La Poste: CHF 40.00 par trajet.

Controle final :

Un contrdle final est exécuté aprés la location (remise en état, nettoyage, contréle
de fonctionnement). Ce contréle est facturé sous forme d’'un forfait (voir les
indications sur la liste des appareils de location). Si des réparations sont
nécessaires par suite d’'une négligence ou d’'un mauvais entretien en cours de
location, les colts seront entierement a charge du locataire.

Accessoires :

- Si durant la location de nouveaux outils/accessoires sont nécessaires, ceux-ci sont
mis a disposition au fur et a mesure et selon les colts de location.

- A la fin de la location tout le matériel et tous les accessoires (aussi bien en bon
état que défectueux) doivent étre retournés. Tout matériel/accessoire non retourné
sera facturé.
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Conditions Générales de parc de location (CGV de location)

Les conditions générales de Location sont remises au client par confirmation de
commande de la machine de Location par e-mail, en personne ou via le service nos
représentants externes. Avec la signature et I'indication du nom du locataire en
lettres majuscules, il est confirmé que les conditions générales de location ont été
lues et acceptées. Les conditions générales de location doivent étre retournées (par
e-mail, WhatsApp, etc.). Aprés réception des conditions générales de location
signées, la machine de location sera remise au locataire.

Informations générales concernant un appareil de prét

Qu’est-ce qui fait partie d’un appareil de prét ?

Aucun accessoire fait partie d’'un appareil de prét. Afin de garantir le bon
fonctionnement des aspirateurs ou des filtres a air en prét, les filtres sont déja
installés dans les appareils.

Quelle est la durée de prét d’un appareil chez Rosset Technik SA ?
L’appareil peut étre utilisé jusqu’a ce que le client regoive son appareil en retour, par
exemple d’'une réparation.

Coiits

Si un appareil de prét serta :

- combler le temps d’une réparation, le colt forfaitaire est de CHF 75.00 hors frais
de livraison.

- combler un retard de livraison, le prét de I'appareil et sa livraison sont gratuits.

- combler le temps d’attente en cas de clarification de garantie, le prét de I'appareil
et sa livraison seront gratuits pour autant qu’il s’agisse vraiment d’'une réparation
sous garantie. Dans le cas contraire, Rosset Technik SA facture CHF 75.00 hors
frais de livraison et hors TVA.

Pour toute situation ne correspondant pas aux points décrits ci-dessus, le prét d’un
appareil est soumis aux mémes conditions qu’en cas de location.
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CONDITIONS GENERALES PARC DE LOCATION

Les présentes conditions générales de ventes sont valables pour tous les
droits et obligations des parties concernées par le contrat de location. Des
dérogations sont uniquement valables, si celles-ci ont été convenues par les
parties contractantes. Sans objection de votre part, les conditions générales
de location sont réputées acceptées.

1. Toute réclamation concernant I'article loué doit &tre annoncée le jour de sa prise
en charge, faute de quoi I'article de location est considéré en bon état.

2. Le locataire s’engage a respecter scrupuleusement les modes d’emploi ainsi que
les instructions d’entretien des articles en location et de les utiliser avec soin.

3. Il est de la responsabilité du locataire de faire le nécessaire afin que les
machines en location soient utilisées correctement.

4. Rosset Technik SA comme loueur ne peut étre tenu pour responsable pour des
dommages occasionnés a des personnes ou des biens, ni pour des interruptions
de travail et des pertes de temps.

5. Le locataire est responsable de tous les dommages subis par les articles de
location. La conclusion d’'une assurance incombe au locataire.

6. Le risque d’exploitation est & charge du locataire. Les colts nécessaires a
I'utilisation et a I'entretien de l'article loué, tels qu’électricité, carburant, huile et
lubrifiant sont également a charge du locataire.

7. L'utilisation correcte de I'article loué est I'affaire du locataire. Sinon, le travail doit
étre immédiatement arrété et annoncé a RTAG. En cas de traitement inapproprié,
le locataire assume les frais de remise en état qui en découlent.
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8. Durant la durée de location, d’éventuelles modifications ou réparations de
I'article loué ne peuvent se faire qu’avec I'accord du loueur.

9. Sans accord écrit du loueur, I'article loué ne peut étre sous-loué.

10. Dans le cas ou le locataire souhaite acquérir 'article loué (achat possible
uniquement avec 'accord du loueur), I'article reste la propriété du loueur
jusqu’au paiement total de I'article en question.

11. Le locataire est tenu de rendre I'article loué dans un état correspondant a une
utilisation correcte. Si des réparations sont nécessaires par suite d’'une
négligence ou d’'un mauvais entretien en cours de location, les colts seront
entierement a charge du locataire.

12. Rosset Technik SA ne peut garantir que le travail planifié peut étre exécuté avec
I'article loué. Il en résulte que dans tous les cas les colts engagés seront
facturés au locataire.

13. En cas de location durant un week-end, le samedi est facturé. Chaque jour de
location entamée (du lundi au samedi) est facturé entierement.

14. Tout le matériel et tous les accessoires livrés avec l'article loué (aussi bien en
bon état que défectueux) doivent étre retournés. Tout matériel/accessoire non
retourné sera facturé.

15. L’utilisation sur des matériaux pollués ou dangereux (p.ex. amiante) est
interdite. Nous nous réservons le droit d'effectuer des prélévements
d'essai sur I'appareil retourné.

* For juridique et lieu d’exécution: Sempach
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